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REGLAMENTO (CEE) N° 28‘68/8‘8 DE LA COMISION
de 16 de septiembre de 1988

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del Programa internacional
de inspeccién mutua adoptado por la Organizacién de la Pesca en el Atlantico
Noroccidental

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 1956/88 del Consejo, de 9
de junio de 1988, por el que se establecen disposiciones
para la aplicacién del Programa internacional de inspec-
cién mutua adoptado por la Organizacién de la Pesca en
el Atlantico Noroccidental (), y, en particular, su articulo
4,

Considerando que es conveniente establecer las disposi-
ciones de aplicacién del Programa internacional de
inspeccién mutua, en adelante denominado el Programa,
y del Reglamento (CEE) n° 1956/88, especialmente en lo
que respecta a la adopcidén y notificacién del plan provi-
sional para la participacion de la Comunidad en el
Programa, la notificacién e investigacién de las presuntas
infracciones y la cooperacidn entre los Estados miembros
y la Comisién en estas cuestiones;

Considerando que el Comité de gestién de los recursos de
la pesca no ha emitido dictamen alguno en el plazo
impartido por su presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

Los Estados miembros notificaran a la Comisidn, por todo
el 1 de septiembre de cada afio, los nombres de los
inspectores y de los barcos de inspeccion especiales (entre
los que se incluyen los barcos de pesca que transporten
inspectores), asi como la identidad de los helicopteros que
- tengan previsto asignar al Programa en gl afio natural
siguiente. Sobre la base de esta informacién, la Comisién
elaborara, en cooperacién con los Estados miembros, un
plan provisional para la participacién de la Comunidad en
el Programa durante ese afio natural y lo comunicara al
Secretario Ejecutivo de la NAFO y a los Estados miem-
bros.

Articulo 2

La Comisién designara las autoridades mencionadas en el
apartado 3 del Programa.

Articulo 3

Los inspectores comunitarios afectados al Programa de
conformidad con el apartado 1 del articulo 2 del Regla-
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mento (CEE) n° 1956/88, comunicaran a la-Comision de
las Comunidades Europeas, Bruselas, direccién de télex
24189 Fiseu-B, los datos relativos a las presuntas infrac-
ciones de los barcos inspeccionados dentro del dia labo-
rable siguiente al de la inspeccion. Cada diez dias facili-
taran a la Comisidén una lista de los barcos inspecciona-
dos.

Si se detectase una presunta infraccién o discrepancias
entre las capturas registradas y sus propias estimaciones de
las capturas a bdrdo, los inspectores. comunitarios remi-
tiran a la Comisidn, a la mayor brevedad después del
regreso a puerto del barco de inspeccidén, una copia del
informe de inspeccién junto con los documentos probato-
rios, incluyendo segundas fotografias. En el caso en que
no se hubiera descubierto una presunta infraccién ni
detectado discrepancias entre las capturas registradas y las
estimaciones de las capturas embarcadas, hechas por los
inspectores comunitarios, estos deberan remitir el original
del informe de inspeccion a la Comisidén en un plazo de
veinte dias después del regreso a puerto del barco de
inspeccion.

Articulo 4

1. La Comisidén, tras haber recibido de otra Parte
Contratante la notificacion de una presunta infraccién
cometida por un barco comunitario, informara de ello al
Estado cuyo pabellén enarbole el barco; dicho Estado
tomara de inmediato las medidas necesarias para recibir y
sopesar la denuncia y dirigira cualquier otra investigacion
que se considere necesaria para seguir el procedimiento
respecto a la presunta infraccién. Siempre que sea posible,
un inspector comunitario subird a bordo del barco impli-
cado. El Estado cuyo pabellén enarbole el barco inspec-
cionara el mismo a su regreso a puerto, siempre que sea
posible.

El Estado cuyo pabellén enarbole el barco autorizara a la
Comisién a cooperar sin reservas con las autoridades
correspondientes de la Parte Contratante que hayan efec-
tuado la inspeccidn, con vistas a garantizar la preparacién
y conservacién de los elementos de prueba de la presunta
infraccién de modo que se facilite la actuacién adminis-

trativa o judicial. ‘

2. En el caso de una presunta infraccién cometida por
un barco comunitario y detectada por un inspector de la
Comunidad, la Comisién informara de ello al Estado cuyo
pabelldn enarbole el barco implicado; dicho Estado
tomara de inmediato las medidas necesarias para recibir y
sopesar la denuncia, dirigira cualquier otra investigacién
que se considere necesaria para seguir el procedimiento
respecto a la presunta infraccion, inspeccionari el barco a
su regreso a puerto siempre que sea posible y cooperard
sin reservas con la Comisién a fin de garantizar la prepa-
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racién y conservacion de los elementos de prueba de la
presunta infraccién de modo que se facilite la actuacién
administrativa o judicial.

Articulo 5

1. La Comisién informara al Estado cuyo pabellén
enarbole el barco de la notificacion hecha por otra Parte
Contratante de las discrepancias entre las capturas regis-
tradas por un barco comunitario y las estimaciones del
inspector. La Comisién informara, asimismo, a los demas
barcos de inspeccién designados para el Programa por la
Comunidad que se encuentren en la Zona de Regulacion.
Siempre que sea posible, un inspector comunitario subira
a bordo del barco de pesca implicado. Las autoridades
competentes del Estado cuyo pabellon enarbole el barco,
prestard su concurso a la Comision colaborando sin
reservas con el inspector, con vistas a garantizar la prepa-
racién y conservacién de los elementos de prueba de
modo que se facilite la actuacién administrativa o judicial
y dirigiran cualquier otra investigacién que se considere
necesaria para permitir a la Comision adoptar las medidas
subsiguientes que correspondan.

2. Si se detectasen discrepancias entre las capturas
registradas por un barco comunitario y las estimaciones
de un inspector comunitario, la Comisién informara de
ello al Estado cuyo pabellén enarbole el barco, que cola-
borard con la Comisién para garantizar la preparacién y
conservacién de los elementos de prueba de modo que se
facilite la actuacién administrativa o judicial y dirigird
cualquier otra investigacién que se considere necesaria
para permitir a la Comisién adoptar las medidas subsi-
guientes que correspondan. '

Articulo 6

La Comisioén remitira lo antes posible a los Estados cuyo
pabellén enarbolen los barcos inspeccionados el original
de los informes de inspeccién que afecten a barcos comu-
nitarios en que no se hubiera descubierto una presunta
infraccién ni detectado discrepancias entre las capturas
registradas y las estimaciones de las capturas embarcadas,
hechas por los inspectores comunitarios y que le hayan
sido remitidos por estos uGltimos o por otra Parte Contra-
tante.

Articulo 7

La Comisién remitira, a la mayor brevedad, a las autori-
dades correspondientes de la Parte Contratante del barco
inspeccionado, las copias de los informes elaborados por
inspectores comunitarios que afecten a barcos de dicha
Parte Contratante y se refieran a presuntas infracciones o
a discrepancias entre las capturas registradas y las estima-
ciones de los inspectores ; a dichos informes se adjuntaran
los documentos probatorios, incluidas segundas fotogra-
fias.

Articulo 8

La Comision enviard al Secretario Ejecutivo de la NAFO
una copia de todos los informes de inspeccidén efectuados
por inspectores comunitarios.

Articulo 9

Por todo el 1-de febrero de cada afio, los Estados miem-
bros comunicardn a la Cormision respecto del afio natural
anterior :

1. El resultado de las medidas tomadas en relacién con
presuntas infracciones cometidas por sus barcos; se
elaborara anualmente una lista de las présuntas infrac-
ciones hasta que expiren las medidas adoptadas al
respecto y se describirdn en términos especificos las
sanciones impuestas ;

2. Las discrepancias significativas entre los registros de
capturas que figuren en los diarios de a bordo de sus
barcos y las estimaciones de capturas hechas por los
inspectores . a bordo de los barcos, indicando toda
accién posterior que se haya emprendido. Se conside-
rar4 que existe una discrepancia significativa cuando la
estimacién del inspector, por exceso o defecto, sea
igual o superior al 20 % con respecto a la captura
registrada en el diario de a bordo.

Avrticulo 10

El presente Reglamento entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 16 de septiembre de 1988.

Por la Comisién
Anténio CARDOSO E CUNHA

Miembro de la Comision



